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H i r d e t é s n a g y s á g s z e r i n t 

Szép i roda lmi , társadalmi, és köz 

g a zda s ág i hetilap. 

Megjelenik minden vasárnap. 

A lap szellemi részét illető kőelemén yok 

a szerkesztőséghez leUeendők. 

E lő f i zetés i pénzek ée r e k l a m á c i ó k 

F e i g l G y u l a 

kiadó cimére küldendők. 

XXVI. évfolyam. 
Felelős szerkesztő : 

F K l C J I a G Y U L A . 17. szám. 

Az iparpártolás $ T a magyar 
kereskedelem.*) 

Irt*: Sugár Oltó 
(Vége.) 

E z a k e r e s k e d e l m i i p a r p á r i o l á s n a k a / , a v e -

zérkara, a melynek 'ervei mellett a közkatonák 
csatába indulnak. A magyar nagykereskedelem 
dicsekedhetik első sorban azzal a kö /gazdaság i 
érettséggel , mely a fokozatos fejlődén törvényei 
alapján meg tudja mutatni a nemzeti haladás iguz 
útját. 

i l a a magyar kereskedelem iparpártolásáról 
beszélünk, nem mel lőzhet jük hallgatással a / o k a t a 
kötelességeket sem, melyek a/, iparfejlesztőn terén 
reá várakoznak. Mert szakemberek előtt nem szük-
séges bővebben kifejtem, liogy az iparpártolás és 
iparfej lesztés mily válhatai lan kapcsolatban vannak 
egymássa l . Vi lágos, hogy a magyar társadalom 
komoly felbuzdulása esetén a magyar ipar a fel-
merülő igények csak egy kis hányadát képes ki-
elégíteni. M«r t mi sem bizonyít j o b b a n az ipar-
pártolást mozga lom fokozatott ki ' 'pito«énok szüksége 
mellett, mint néhány példa, mely igazo l ja , hogy 
a legtöbb esetben a hazai termelés a magyar f o -
gyasztásnak csak igen kis hányadát képes fedezni. 

H o g y a legegyszei übb példák mellett marad-
junk ui«'g, termelésünk fogyasztásunkat a követ -
kező peaoentuális a rányokban képes kielégíteni : 
aelyeiu- ós félselyeuiszövet i ' 5 % , pamut asztalnemű, 
ágyterítő , függöny 2 4°/o, nap- és esernyő 3-5° /« , 
pamuts/ .övet ruházati czé.lokra d '4ü /o , késáru 3 (i°/#, 
g y a p j ú - és nyulszőt férfikalap 5°/«, porczel láuedéi iy 
5 '5° /o , nyakkendő ö\J°/o, kötött aru, pamutbó l , 
lenből ós gyap júbó l 7 4°/o, keztyü H°/of f ehérnemű 
8-9°/o , vászon 9 '5° /o , posztó 9 9 % ssb. 

*) A „H"ui iptr" os. BzakUp f. i. S. száiuából. 

Ezekbő l az adatokbol világosan kitűnik, hogy 
a komoly iparpártolás esetén haladéktalanul hozzá 
kell látnunk u magyar ipar kiépítéséhez, a magyar 
termelés arány lagos fokozásához. E tekintetben a 
magyar kereskedőkre úttörő szerep vár. Ók azok, 
akik a velük összeköttetésben álló külföldi g y á r o -
sokat tel tudják világosítani a magyar közönség 
hangulatváltozásáról , nekik áll módjukbau a magyar 
piaczukat lé itő külföldi gyárosokat a hazánkban 
való letelepedésre ráhirui. Hazánkban, hol az állam 
iparfej lesztő működése , ha nem is megbénítva , de 
kor látozva lehet, a magy.tr nagykereskedőknek 
kell kiállani a porondra , mint az iparfejlesztés 
menete lépést tudjon tartani a magyar közönség 
hazafias fe lbuzdulásával . 

Röv iden vázoltam azokat a kötelességeket, 
melyek a m a g y a r kereskedelemre hárainlanak. Ha 
ezeket teljesíti, apostoli munkát végez a hazai ipar-
fejlesztés érdekében és segít lerakni az ipari Ma-
gyarország a lapkövét . 

A nemzeti eszme tőlii tagadl iatat lanul áldo-
zatokat követel, de e/,pk.<iíh} áldoifttnlr n jövőnek 
s z o l n a k és k i k é n y s z e r í t i k a m a g y a r t á r s a d a l o m 

osztatlan elismerését. 
E'.ekért az áldozatokért azonban a kereske-

delem e lvárhat ja , hogy védelemben fog ják része-
síteni a/.okkal a szertelen követelésekkel szemben, 
a melyek j e l en leg minden oldalról rázudulnak. 
Csak a hivatása magaslatán álló, az idők jeiét 
megértő kereskedelem tutija majd kivédeni a/.okat 
a Csapásokat, amelyekkel az elementáris erővel 
kitörő felbuzdulás fenyegeti . 

Ebben a védelmi munkában nagy e lőnyére 
válik majd az, hogy most alakult ineg az Orszá -
gos Iparpár io ló Szövetség, amelynek czélja g y a -
korlati i rányba terelni a széj jelaprozott iparpário ló 
mozgalmat . Ez les/, a praktikus soviuiiuiusiiak 

azon temploma, ahova a magyar kereskedőknek 
is be kell v o | | l [ ^ / j i & í J ^ V legyenek az ipar -
pártolási liardemwjw * ^ | Í 3 ő E # e p é n . A z O r s z á g o s 
Iparpártoló S U y m s ó k f^Sto^ szerűség fáklyájával 
fogja m e g v i l á g n l q í í i í i í ikjyártolási mozgalom ohao-
tikus aötétgégét. E Y ~ a z egyik fáklyát ott látjuk 
majd világítani a magyar kereskedelem kezében , 
melynek tanácsa i rányadó kell hogy legyen a 
nemzetfentartó munkánál . 

A magyar kereskedelem mindig elóljárt a 
nemzeti feladatok teljesítésében. Kell , hogy most, 
ezekben a kritikus perczekben is megtalál ja azt a 
magatartást, amely példaailással szolgálhat a magyar 
társadalom többi osztályának. Nem az osztrák ipar 
elleni gyűlölet forrásában mártjuk mi meg nyi la-
inkat, a mi munkánk a szeretet je lében, a magyar 
ipar és a magyar nemzet szeretetének j e g y é b e n 
indult meg és ebben a munkában elól járui ö n m a g a 
és hazája iránti kötelessége a magyar kereskede-
lemnek. 

Hitközségi szervezet. 

T á r o a . 

C s a k h a l l g a t o m . . . . 

Csak hallgatom bus lelked jajszavát. 
liesskett szivvel nemin hallgatom . . . 

Tudlam régen, hogy mit a sors ma ád, 
Azt vis*tak>ri mind majd egy na/>on. 

Most sírsz, hogy sírban ismét egy remény 
S min-k örültél, bánatoldá lett 

Ilyen a sors: tegnap meg égi fény, 
Ma felhő jött és - elsötétedett. 

Csak hallgatom bu* lelked jajszuvát . . . 
Zokogni én is szeretnék veled, 

I)e nem tudok, c*ak nézek némán rád, 
Csak sóhajtok — el/ojtva könnyemet. 

Hát rajtad is egy súlyos sors csapós. 
Oh! rajtad, a ki mindenem lenéi: 

Az arczod, hangod, minden, minden más, 
Egy nap alatt egy évet szemedéi. 

Oh! sors, miéii vagy oly könyörtelen : 
Az ártatlanra kell lesújtanod !? 

Miért Htm kezdi — itt vagyok — velem, 
Ki nyilaid'41 töltluaör is kapott. 

Egy nyíllal több — elbiitam volna még: 
A szenved s már úgyis kenyerem. 

Csak ezt, oh ezt mert engeded mej ég, 
Hogy igy leiujtua éppen ő legyen! 

I)e jö/j csak sjrs, megm rközünk veled! 
Jjélkem, ne féij, én melletted vagyok. 

Jöjj bátran mellém, nyutsd csak kis kezed . . . 
Ugy! - fihar, orkán most csak dul/atok'. 

Mo*t ölj, dühöng, és csapkodhatsz már sors; 
Hatalmadat nem Jeli m ir szivem. 

Egymás mellől el tötM nem sodors 
Hisz tomlfolásod már csak neve'em. 

Anonymus. 

A zsebkendő. 
Irta: (("Itai JonS 

I. 
Életem legbecsületesebb embere egy tüzérkapi-

tány volt. a kiuek l s y j . január 17-én egy csíkos zseb-
kendőt kölcsönöztem. 

Az eset egy kávéházban történt. Minden délután 
együtt Ültein itt a kapitány nyal, a kivel nagyon össze-
baratkoztain. Kölcsönösen kicseréltük a képes újságokat 
és ha már uetn volt mit olvasuunk, az időjárásról, a 
katonaélet kellemes voltáról beszélgettünk. Néha sak-
koztunk is. Auuyira összeszoktunk, hogy három hónap 
múlva már be is mutatkoztunk egymásnak. Eu m e g -
tudtam, hogy a kapitányt Freucsik Pálu<tk hivják, ő 
megtudta, hogy Huber Józsefhez vau szerencséje. A 
bemutatkozás után viszonyunk még bizalmasabb lett, 
szivarral és czigarettával kiuáltuk egymást és bucsu-
zóul az moudtuk egymásnak: ,Viszontlátásra !" 

A uevzett téli napon a kapitány otthon felejtette 
a zsebkendőjét és miután nálam történeteseu kettő volt, 
az egyiket felajánlottam neki. A kapitáuy eleinte ha-
bozott, de azuun hálás elragadtatással kapott ajánla-
tomon és zsebre tette a kendőt. Már mondtam, hogy 
egyszerű csikós zsebkendő volt, mindeu különösebb ér-
ték nélkül való. Már nem emlékszem, mennyibe került 
tuczatja; meg kellene kérdeznem a feleségemet, az még 
tudja. A nevein kezdőbetűi is bele voltak himezve, piros 
czéruával fehér alapou. Az idósebbik leányom himezte, 
a Böske. 

Azonban mindez nein tartozik a dologhoz. Annyi 
bizonyos, hogy a kapitány elvitte a zsebkendőt és meg-

l u ü o i i . i í u y s aytíft, u r u i o * . - z a n i o T -

i öiiögos, skrofufozis, infiuoíua 
étlen aiámtalaa tanár és orros által naponta ajánlra. 

Minthogy értéktelen utániatokat la kínálnak, kérj«a aindenlat 

l\ i l u t t m n n u - l j k lt««*!i, A. ( * . l í a a r l (siijc), 

„Roehe" 
Sflpfcstó CfvMl wéllfílf 8 ty^CT^náriif" 

IM - te tT^eakmt 

T ^ n p u n k n i . i i M x á m i t O o l d n l 

Sfroiü 

Nem csekély fontosságú szervezet alakult mult 
vasárnap városunkban; a katliolikusok megalakították 
hitközségi szervezetüket. 

Az alakuló közgyűlésre kibocsátott meghívón az 
előkészítő bizottság a kath. hívekhez intézett fölhívá-
sában azt mondotta: 

„A kőszegi róm. kath. hitközség kebelében rég 
érzett hiányt kiváu pótolni; a hitközségi tagoknak auto-
nómiai alapou való szervezkedése. 

Nem szorul bizonyításra, hogy az oldott kéve 
széthull s valljuk meg őszintén, mi katliolikusok oldott 
kéve voltunk, a szoros összetartozaudóság tudata nélkül. 
Kiuek jutott eszébe törődni egyháza belső életével Y 



foglalkozni a hitközség szellemi és anyagi boldogulásá-
val Y Hahi*rytmik mindent a városra; csinálih a patró 
mis. S a patrónus csinálta i*, de nem a lnlköz*ég ér-
deke, liánéin a maga boldogulása szempontjából. Nem 
is lehetett tőle rossz néven venni. A visszás állapot 
ott kezdődött, hogy a mi legvifálisabb kérdéseinkbe 
l eleszóltak katholikusok és nem kat ltolikusok egyaránt 
és amit mi békésen meg tudtunk volna oldani saját 
előnyünkre magunk között, az sokszor temrer kiizkö-
désnek vallott áldatlan forrásává.* 

Bizony az utóbbi nagyon igaz, és a város közügyeire 
nézve csak előnyős lehet, hogy a felekezeti jellegű kér-
dések a városházáról elvonatnak. 

Az ;tlakuló gyűlésre néhány száz hivő gyűlt össze 
a Mulató nagy termében. Kincs I-tván városi plébános 
a:; alakuló közgyűlés elnökévé, Hegedűs János dr. 
annak jegyzőjévé választatván, annak rendje s módja 
szerint előadták a hitközségi szervezés czélját és elő-
terjesztették a hitközség alapszabálytervezetét. 

A közgyűlés az alapszabályokat egyhangúlag el-
logadta és ekként a katholikus hitközség megalakult. 

Köszönetet szavazott a közgyűlés Kincs István 
plebanosnak, ki a szervezést előkészítette és Hegedűs 
Jáuos dr.-nak, aki az alapszabályok tervezetét össze-
állította. 

így hát megvalósult az az eszme, amely már év-
tizedekkel ezelótt a város képviselőtestületében szóba 
keiült, ahol indítvány tétetett, hogy a katholikus liivek 
az egyházi autonómiát szervezzék. Akkoriban azonban 
a dolog abban maradt, de most már annyira megérett 
volt, hogy valóra vált. 

A városi adiuinisztráczióunk bizonyára előnyére 
válik, hogy most aztán a vallási s egyházi ügyek onnan 
elkerülnek. 

A munkástelepek. 
Nem régen szárnyra kelt i.z a hír, liogy az itteni 

két nagyobb gyár, a -- esipkehimzőgyár és a nemez-
gyár munkástelepet kiváu létesíteni. 

Ezáltal akarják a gyár tulajdon- sok a munkás-
hiányt pótolni, no meg így remélnek maguknak jó s 
megbízható munkáselemet nevelhetni. 

Sokan lekicsinylik ezt a dolgot, pedig a munkás-
telepek intézményének fontos szocziális és ipari jelen-
tősége van. 

A munkástelep a munkás számára kellemes otthont 
biztosit és igy helyhez köti. Nem proletárokat teremt, 
hanem >zolid, megbízható és rendszerető munkásnem-
zedéket nevel, melynek érdeke szoros kapcsolatba jut 
a gyártelep érdekeivel. 

De szorosan összekapcsolja a munkásolemet a 
helységgel is, a lakóhelyivel, ahol meleg lészket talált 
a munkáscsalád. 

A munkásházakba telepitett munkások nem rend-
bontók, hanem békeszeretők, mert van félteni valójuk. 
Nekik nem mindegy, hol lesznek holuap, mert őket le-
köti az állandó otthon. 

Iparfejlesztés szempontjából pedig a munkásházak 
lakói és azoknak családtagjai jelentékeny szerepet töl-
tenek be. 

A gyerek mái kora ifjúságában szüleitől megta-
nulja az ipart és megkedveli Amihez pedig az ember 
kedvvel fog hozzá, abban jól is tud produkálni. A jó 
muukás meg határozottan fejleszti, tokéletesiti az ipart, 
mert jó muukát szolgáltat. 

A gyárakra uézve tehát nagy előny nyel jár ilj 
munkástelepek létesítése. 

Ígérte, hogy pár nap múlva vissza fogja adui. Nagyon 
természetes, hogy én nem kételkedtem a kapitány sza-
vaiban és éppen olyan jókedvűen mentem haza a kávé-
házból, mintha nem adtam volna neki kölcsön a zseb-
kendőmet. 

II. 
A véletlen különös szeszélye ugy intézkedett, hogy 

másnap nem mehettem el a kávéházba, sőt harmadnap 
sem. Negyednap viszont a kapitány nem volt ott, sőt 
az ötödik napon sem. Azontúl egyáltalában nem láttam 
többé Nem tudtam hova lett. Auuyi bizonyos, hogy 
nlünt a látóhatárról és vele együtt tűnt el az én zseb-
kendőm. 

Noha ez a zsebkendő, mint mondani már volt 
szerencsém, c>ak egyszerű csíkos zsebkendő volt, min-
den különösebb élték nélkül való, mégis fájt róla le 
mondanom. Először is hiányzott a tuczatból, másodszor 
az idósebbik leányom, a Böske hímezte bele a nevemet, 
s az ember ragaszkodik az ilyen kedves emlékhez. 
Őszintén megvallva, haragudtam egy kicsit a kapitányra 
neiu annyira azéit, mert a zsebkendőmet nem adta 
viasza, inkább azért, hogy többé nem is mutatkozott. 
Azt hittem, hogy rösteli á dolgot és nem akar többé 
a szemein elé kerülni, pedig hát inkább későn adja 
vissza az ember, mint soha, A zsebkendőn kivül a leg-
kedvesebb kávéházi ismerősömet is elvesztettem. Mióta 
a kapitány uem járt a kávéliazba, a kávéház híjával 
volt minden varázsnak, üresnek, unalmasnak láttam és 
végleg kimaradtam belőle. 

Néha elfogott a boszankodás. Az ördögbe is az 
ember kölcsön adja valakinek a zsebkendőjét és többé 
uem kapja vissza. Rs ez csak ugy történik, minden 
mentegetőzés nélkül, mintha ez volna a világon a leg-
természetesebb dolog. Néha komolyan arra gondoltam, 

H í r e k . 
Foispan-beiktatas. Beze,;'dj István dr. várme-

gyénk uj főispánjának május hú 3 iki beik utasai a 
Kőszeg város a polgármester vezetése alatt küldötlsé 
gileg fog tisztelegni. A küldöttségben, mint halljuk 
számosan vesznek részi. A beiktatási ünnepély sorrendje 

ja következő: j . lyutí. évi május hó a-au d. e. » óra-
kor Vasvármegye törvényhalóságának rendkívüli köz-
gyűlését a vármegye főjegyzője a székház nagytermé-
ben megnyitja, a közgyűlés a tárgysorozat 1. és 2 ík 
pontját letárgyalván, az uj főispánért küldöttséget me-
neszt. i. A küldöttség állal ineghivotl uj főispán az 
időközben a székház lépcsőcsarnokában gyülekező tör-
vényhatósági bizottsággal az ünnepélyes isteui tiszte-

l e t r e a püspöki sz 'kházba vonul. 3. l3. e. tél 10 órakor 
[ünnepélyes isteni tisztelet a püspöki székházban, melycu 
a törvényhatósági bizottság testületileg részt vesz. 4. 
Az isteni tiszti 'el ulá'j a beiktató közgyűlés folytatása, 
a mikor a főispán a hivatalos esküi leleszi, székfogla-

l ó j á t megtartja és őt a törvényhatóság tisztikara részé-
ről Török Károly vm. árvaszéki elnök, a törvényható-
sági bizottság részéről Eredics Ferencz kir. tanácsos 
üdvözli. 5. D e. tél 12 órakor a főispán a tisztelgő 
küldöttségeket később meghatározandó sorrendben fo-
gadja. 6 D. u. 2 órakor a törvényhatósági bizottság 
által reudezelt közebéd a Sabaria szálló nagytermében. 
Tisztelettel (elkéretnek az ünnepélyen résztvevők, 
hogy a közgyűlésen és istentiszteleten lehetőleg disz-
magyarbau szíveskedjenek megjelenni. A közebéden 
résztvenni óhajtók kéretnek, hogy ebédjegyüket (egy 
terilék ára borral 7 korona) legkésőbb folyó évi május 
l- ig a járási tószolgabiráknál, illetve a r. t. városok 
polgármestereinél, vagy a vármegye központi iroda-
igazgatójánál kiváltani szíveskedjenek. 

— Ernuszt József dr. vármegyénk volt főispánja 
a következő sorokban vesz szívélyes bucsut a vármegye 
közönségétől: „Vasvármegye tisztelt közönségéhez! ó 
cs. és ap. kir. Felsége kérelmemre engem Vasvármegye 
főispáni állásától legkegyelmesebben felmenteni méltóz-
tatod. Nem hagyhatom el állásomat anélkül, hogy meg-
ragadva az egyedüli módot, hirlapilag el ne búcsúzzak 
Vas vármegye »gész lakosságától, mely engem hivatalba 
lépésem alkalmával lett vármegyei körutam alkalmából 
vallás és politikai pártállásra való tekintet nélkül igazi 
magyar vendégszeretettel és szivélyességgel fogadott. 

Fogadják ezért mindannyian hálás köszönetemet. 
É> midőn aira kérem Önöket, hogy tartsanak meg 
továbbra is baráti megemlékezésükben, Isten Hozzádot 
mondok, részemről pedig ígérem, hogy ugy mint a múlt-
ban, a jövőben is szabadelvű demokratikus alapon mun-
kásságomat hazám és vármegyém szolgálatában kívánom 
folytatni, kérem a Mindenhatót, óvja meg szeretett 
hazánkat oly szomorú napoktól, miül melyeket a múlt-
ban átszenvedtünk. Isten Önökke l ! — Szombathely, 
i9'M>. ápiilis hó 23-án Dr. Ernuszt J<iz*tf. 

— Polgármesterünk képviselőjelölt. A szabad-
bárándi kerület alkotmiuypárli képviselőjelöltje Zichy 

Folytatas a mellékleten 

hogy fölkutatom a kapitányt ós felelősségre vonom, 
igaz ugyan, hogy a zsebkendő egészeu egyszerű csikós 
zsebkendő volt, uiíudeu különösebb érték nélkül való, 
de végre is, az eiuber nem szeieti, ha baleknak nézik. 
Igen, fölkutatom a kapitányt, Frencsik Pált. De Iste-
tiem, érdemes egy zsebkeudó miatt P Hátha megfeled-
kezett róla? Hátha azóta tizsTer, százszor ott járt a 
kávéházban, hogy visszaadja 

Szóval lassankint belenyugodtam abba, hogy a 
zsebkendő visszavonhatatlanul elveszett. Nehéz szivvel 
mondtam le a viszontlátás reményéről, de hál nem te-
hettem másként. Azoubau kegyelettel és fájdalom mai 
gondoltam rá vissza, mint a hogy egy drága halot-
tunkra szokluuk visszagoudolui. 

III. 
Azóta tok év zajlott le. 
Feleségem, a diága lélek, isten nyugosztalja, meg-

halt, legidősebb leányom, a Böske, ugyanaz, a ki piros 
czérnával belehimezte a nevem kezdőbetűit a nevezetes 
zsebkendőbe, férjhez ment, a másik leányom fölcsepe-
redett, a Sándor fiamat pedig elvitték lüzérölikéutesuek. 

189U. deczember 19-én, lehat csaknem hat évvel 
az emlékezetes zsebkemlókölc>öiiözés napja után, délu-
tán két órakor egy tuzérőrnagy állott be hozzánk és 
éltben a tüzérórnagyban csakhamar fölismertem Fren-
csik Pált, a kinek kapitány korában egy egyszerű csi-
kós zsebkendőt kölcsönöztem. 

Mikor a viszontlátás első örömein túlestünk, az 
őrnagy a zsebébe nyúlt és Pnuepélyeseu igy szólt : 

— Hat év óta nyomja a lelkemet ez a zsebkendő. 
Most köszönettel és hálával visszaadom. Bocsánat, hogy 
ilyen sokáig bitoroltam az öli jogos tulajdonát, de iga-
zán áitatlan vagyok a késedelemben. Ket héttel a ne-
vezetes kölcsön után elhelyeztek Boszniába. Három 

évet töltöttéin Boszniában és e három év alatt a zseb-
kendő mindig nálam volt. Mindig azt reméltem, hogy a 
véletlen össze fog hozni önnel. Hiába! Három év múlva 
^visszajöttem Boszniából és elsiettem abba a kávéházba, 
a melybe a régi szép időkben jártunk. Más czim, más 
tulajdonos, más pinczérek, önről senki sem tudott sem-
mit. Fájdalom, arra nem volt időm, hogy az ön laká-
sát kikutassam, mert másnap tovább kellett utaznom 
Bécsbe. Kíváncsi a folytatásra? Három esztendőt töl-
töttéin Bécsben. E három év alatt a zsebkendő mindig 
uálam volt, mindig azt reméltem, hogy a véletlen össze 
fog hozni önnel. De ismét hiába I Visszajövök Bécsből, 
ismét elmegyek abba a bizonyos kávéházba, megint 
inás cím, más tulajdouos, más pinczérek, de önről még 
mindig nem tudott senki. Nehéz szivvel bemegyek a 
kaszárnyába. A hogy az önkéutesiskola elölt elhaladok 
egy padon mit látok? Szakasztott mását az én zseb-
kendőmnek. Még a betűk is ugyauazok benne. Eleinte 
azt hittem, hogy a szemem káprázik. Hogy került ide 
annak a zsebkendőnek a párja, a melyet én hal esz-
tendővel ezelőt t kölcsön kaptam ? Összehasonlítottam a 
a két zsebkendőt, semmi kétség, ugyanaz a szín, 
ugyanazok a belük. KöUön elrendelem az inkvizicziól, 
és a többit ön tudja. Kiderül, hogy a zsebkendőt Huber 
Sándor Uizéröukéute* felejtette ott, kiderül, hogy a zseb-
kendő az öné, az én régi barátomé. Természetesen rög-
tön megtudakoltam a lakását és rohantam ide, hogy 
régi adóságomat lerójam és visszaadjam az ön zsebken-
dőjét, a melytől ön lelke mélyén bizonyára már régeu 
elbúcsúzott. 

Mind a ketten nagyon meg voltunk hatva és me-
legen megszorítottuk egymás kezét. Az őruagy ismét 
a zsebébe nyúlt. 

\Vágo k vetkezik.) 

A munkálatná l vagy feltételnél fe lmerü l i dologi kö l tsé íek 
(napeiAmok, fuvarok, karók stb.) fedezéséről « munká l ta tó köz-
vetlenül tartozik gondoskodni 

látott körülmenypk folytán „ g előirányzott időtartamnál hoaazabh 
idol venn.- .genybe , » munkáilátó a kultúrmérnök, hivatal eziránvu 
m e g k e r e s n e re a f nte ,1, körül írt e l j á r á s i még tl , 1 M 1 M k l i U t 
f e l ö l e l belője/ , te előtt ujabb átalá„y,„Hzegot luet be a kultur 
mérnöki hivatal székhelyen levő adóhivatali ,ál 

Ha a vízin eater vagy vizmeeternövendék' ig, nybovéle le e„ , -
éa ugyanazon munkalatnál előreláthatólag h ő s i b b ' , d ő r e téried 
akkor a kultúrmérnöki hivalal „A , Í , . U , „ . . J ' » 

üx-tleti be a inunk,iltatova! * l a l á n y ő * « e g e t r é g i e t e k b e , , 
Ha v i i .ue . ter i g , „ y b e v é . e , egy és u g y a . ^ o u munkált „ ó 

tért,ere évekre terjed, akkor a kul turmérnök, ' hivat,I „ z „ 4 
ossz .ge l eg fe l j ebb e g y - . g y év végéi* , . r j e d o időre « / , . „ „ ', . 7 

. . . , A 1 ¥ ! * , U , ' , ! ; r v i /m . - t e rm.v . „ „ e k illulin-uyuit a , „Uu. kái latoiol k 'ZVetleuül el neiu fogadhal ja 

V á r o s i u g y Q ^ . 
IOWJ i9ot> 

Hirdetmény 
K ö / h i t r é teazeni, lio^y a kő«zegi képvisel. ' .váunzió keriil -t-

lieu a/. országos k ép v i se lő v a I a- z t á« Vasvárniegye köpont; >á ait/.t-
máii)áuaK li&,i«oi>. kpv . nr véghat i i ro 'a la értelmében 1 nurt. évi 
ápriliit h » 30 ára kitüzetvén, a válat/tái, K ő « / e g városban a főté-
ren fölál l i ioit aravar.6 bódékban fog meg< jtetni 

Lgyuital közhírré ten/em, hogy a valaoztáHi megelőző napon 
11 útveitzeiu a képv.Melö je'&l-Hre vonalközé ajánlatot, én e célból 
lOOti. áprilia hó d<'lután 4 órától eNti 8 órá ig Rö*zeg«u 
Chernél ulcza 14. *z. a . lakásomon található vagyok. 

kÖDZeg, 1 HOt;. áprilia 26 'án. 
Hiíró \lislce Kálm<ínt 

válanztáMÍ elnök 

2SA43, V . /1»0». »zám. 

Tájékoztató 
a ku l tú rmérnök i intézményt igéuybe vevő ga daközöiMég azámára. 

A magyar királyi kulturmériióki hivatalok a gazdaközöu-
i«ég.>t a tulaj j av í t ó munkálatok kere.-ztülviteleben támogatják « a 

ko érdek azempoii l jából m foiitu* liy munkálatokat kezdeményezik. 
K Vigből taiiáCMt adnak a talaj ja t t ián a lkalmai módjáról , e l -
ké.-zilik a - í á u d költ munkálat terveit, költ»égvetéaét, megállapít-
ják a k m i l o l i módoza-okat. 

A kultúrmérnöki hivat tlok igénybevételét a magyar kir . 
f öUlu ive lé -ügy i miniazteriol 1 koronán bélyeggel ellátott f o l ya -
modványban kell k< rui. Az el járó kiilturniéruoki hivatal mftizaki 
tiHztviselöt díjtalanul állán.ik a gazdakotönnég rendelko'.é.érM, te -
hát az általuk exzko/.olt fa lakéiért , Urvezáaért vagy a muukála lok 
kivitelének vezet, néért «•» . M^(»rzái«ééri aib dijaai nem Jar. 

A fe lvételek alkalmával nzukHc^^n napazAmuaokat, fuvaro -
nokal, karót, Hlb. azoubau az érdekel lek tartoznak díjtalanul r en -
delkezésre bocsájtani, nemkfllőnbeu a fe lvételeknél , muukáUtok -
nál >'H tervezésüknél e w l l e g kosremuködö vizmeslrrek és viziues-
teruövendékek il letményeit ugyanc-ak az igénybevevők tarto/.eak 
viselni. 

A munkáltató e ctálból átalányösszeget tizet be a kultúr-
mérnöki hivatal székhelyén levő ad..hivatalnál a fo ldmivelésügyi 
miinxztxri l i r c z a javára. Ezeu átalányú^vzeget a kultúrmérnöki h i -
vatal a', erre ne/.ve előirt s /abályokuak megfulelöb-g a vi/.mester 
napidíja, az általa vég i - i idő munka elörelathato tárta ma és sza-
I ály>/< rü uukol i»égi -k azám avátele alapjai, eb>zele«eu állapít ja 
meg. A / á aláuyoaazeg l.eti'«t<-s« taakia a Kult rméruoki hivatal 
ál lal ni.-gküld. 'udo e l lennyugi melleit lört, iili>-tn>. A munkáltató 
M befi/1 tiK megtörtént, ról s/ó 'ó adóhivatali nyugtát a betizete* 
Ig>70lái>a ezéljábul a kulturmei nöki hivatalnak vissznvarólag 
ni. gkftldi , vagy a/.t a hivatalnál benimatjá üzen igazolás megtör -
ténte előtt a aulturméruöki hivatal a felvételt vagy munkát meg 
nem keadetheti. 

Az átalányösszegben a v í z m e d e r vagy vi / iuosternöv»ndék 
ut .költn.g i is be .nloglaltati.ak. 

Az atalauyoss-.i-gről a ku l tnrmérnök i hivatal a tuutiká látó-

nak <d-záiuolással nem tarto.ik. 

Tudják is ezt jól és azért nyújtják azt a kedvez-
ményt a lete|f|iedő munkA<oknak, liogy bizonyos számú 
évek múlva n munkásbázat a munkás tulajdonába bo-
csátják. 

i Nézzük most már ezt h kérdést a város szem-
pontjából ! 

A g>áitelepítés ellen nem ok nélkül teszik azt a 
kifogást, hogy a gyárak a munkáselem beérőditése 
által oly elemeket hoznak a melyek épen uem egészen 
szolidak. Békétlenkedő, veszekedő és vándorló népség-
nek tartják a gyári munkásokat. 

Hát liisz általában is vannak kivételek, de ettől 
eltekintve, ez a/, aguály teljesen elesik ott, ahol niiiii-

! kaslmzakat lélesit a gyár és kellemes otthont nyújt H 
: munkásnak. Ilyen helyen a munkás családot alapit, 
j állandóan letelepedik és rendes polgári életet folytat. 

Az ilyen munkáselemtól aztán nem kell félteni a 
várost. Ennek családja előreláthatólag nem fog a város 
segélyére szorulni, sőt ellenkezőleg érdeke leend a vá-
rosnak az ily liázbirtokos munkáselemet kötelékébe 
fogadni. 

A munkástelep által uj meg uj teherviselő alany 
keletkezik, aki a közterheket a törzslakossággal meg-
osztja. Állandó fogyasztási kör nyílik a város termelői 
és iparosai számára 

Nem kell tehát ezt a kérdést kicsibe venni, hanem 
iiikáhb lehetőleg előmozdítani az ily terv megvaló-
sulását. 
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János ki öt ellen, ki még a közel múltban a néppárt 
vezére volt — városunk polgármestere lépett löl 48-as 
függetlenségi programmal. Sissovics Miklós d r - t váro-
sunkból többen kisérik kortesul ját a, melyet csak mult 
csütörtökön kezdett meg. A községekben mindenütt 
szívesen fogadták és hallgattak programmbeszédét. Ki-
látásai jók. A küzdelem erősnek Ígérkezik. A választás 
holnap lesz. 

— Bankett Laehne Hugó tiszteletére. A kőszegi 
kerület választó polgárai Laeline Hugó a kószegi kerü-
let képviselője tiszteletére a Mulató nagy termében 
holnap bankettet adnak. A bankett előreláthatólag dél-
ben lesz, de ha a választás elhúzódnék az esetleges szo-
cziálista jelölt miatt, ugy a bankett este fog meg-
tartatni. 

— Szocziálista jelölt. A helybeli szocziálisfák — 
mint halljuk — Horváth János szombathelyi épitő 
munkást fogják jelölni szocziáldemokrata programmal. 
Hoi vátli János a kőszegi kerület szocziálista munkásaira 
támaszkodik, akiknek táborából remél lő 20 szavazatot. 

— Eljegyzes. Glalz Frigyes kós/.egi telekkönyvi 
hivatalnok eljegyezte Illés Juliska kisasszonyt, Illés 
János korcsmáros leányát. 

— Esküvő. Jdrog István postatiszt május hő 8-án 
d. e. l l órakor tartja esküvőjét Kőszegen a Jézus-szive 
templomában Iliiben Erzsébet kisasszonynyal, özvegy 
Hubert Káiolyné leányával. Tanuk lesznek: Mayer 
Gyula és Horváth Sándor ezredes. 

— Esküvő. Kitner Kamill f. é. május hó 13 áll 
tarlja egybekelését Curant Janka kisasszonynyal Bécs-
ben. Sok szerencsét, és igaz boldogságot kívánunk. 

Aszfaltburkolat. Utcáink kövezési ügye 
mint tudjuk megakadt legalább annyiban, hogy 
ujabb bizottsági tárgyalás elé keriilt az ügy azzal, hogy 
a nagyobb bizottság beható tárgyalás után jusson meg-
állapodásra ez ügyben. Most adott be aszfalt IMII kolatra 
ajánlatot a .Magyar Aszfalt Részvénytársaság", mely 
ajánlat megérdemli, hogy a bizottság szintén foglalkoz-
zék vele. Az ajánlat elsorolj i az asztalt előnyeit a kő-
burkolattal szemben, mely szeiint a közlekedést könnyíti, 
a jármüveket megkíméli, zajtalan, port és sarat nem 
fejleszt, könnyen kijavít ható, mert a beton alap örök 
tartósságu. A társaság ajánlata a következő : 15 cm. 
vastag betonalapra öntött 4 cm. vastag asztalt négyzef-
métereiikiiit l l kor. 50 till. A z úttest keramittal lenne 
szegélyezve, mely külön uetn dijaztatik. Hat évi telje-
sen ingyenes jótállás, tehát díjtalan kijavítás. Továbbá 
14 éven át négyzet méterenkénti föntartás á 30 till. 
Ruikolat megújítás négyzetinéterenkint 7 kor. A bur-
kolat költségei 20 évi auuuitásos részletekben volnának 
toileszthetók. Az ajánlathoz részletes költségvetést 
csatol, mely sok megfigyelni valót tár elénk. 

A kőszegi sörgyár erdekeben. A Zalaegei sze-
gen megjelenő „Magyar Paizs" cz. hetilap, mely a ma-
gyar ipar védelem egyik buzgó előharczosa, t. hó 28 iki 
számában a kószegi sörgyár érdekében egy élénk hangú 
felhívást közöl, melyben felhívja a közönséget az osztrák 
sörök kiszorítására. Ezen megszívlelésre méltó czikk 
találjon visszhangra a helybeli a/.ou korcs márosoknál 
különösen, » kik külföldi sörrel szolgálják ki a fogyasztó 
közönséget. 

— Allodium Régóta járja ez a s z ó a városházán, 
a köszegtalviak nem csekély félelmére. Kőszeg város 
az allodiális terhek megváltása tárgyában egyességre 
lépett Kőszegtalva lakóival, kik a váltságösszeg tíz-
szeresével 2SK) kotonával meg akaitak szabadulni e 
régi tehertől. A felebbezésekkel az ügy a minisztérium-
hoz került, melynek döntése a napokban jött meg s a 
felebbezések elutasításával az egyességet jóváhagyta. 

— Stein Miklós a kőszeg-soproni vaxut építő mér-
nöke a mult héten városunkban jart s a vasul ügyében 
tárgyalást tartott a város vezető embereivel. 

* Anyakönyvi statisztika A kószegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időben a következő születési 
és halálozási eseteket jegyezték be : 

Születés. 
Április 32-én : Tompek Ferencz és neje Mait/. 

Mária fia Ferencz rkalh. 
Április : 3 á n : Giichisch János és neje Weigl 

Karolina leánya Zsu/.sann.i evang. 
Április -Jtí-án : Kleininger Anna leánya Francziska 

lóm. kath 
Ápiilis 26 áll : Maitli Mihály és neje Kappal Zsu 

zsanna leánya Karolni, evaug. 
Ápiilis 'J7 én : Eisner Frigyes és neje Fiankl 

Paula leánya Paula, izr. 
Halálozás. 

Április . '5 -én: özv Ksinratli Andrásné 5H éves 
hashárlyalob. 

Április L'í é n : Wehofer Ferencz >0 éves aggkór. 
— Felvetel a Csáktornyái tanítóképzőbe. A csák-

tornyai allami tanítóképző intézet első osztályába az 
l'.mé/U '?. tanévre tel vétetnek, kik életük 14-lk évét 
f. évi szeptember 1-éli betöltik, testileg épek és egész-
ségesek s a polgári-, vagy középiskola 4-tk osztályát 
elvégezték. A felveendő első éves tanitó-növendékek 
államsegélyben részesülnek. Még ped ig : első sorban 
valamennyi növendék az intézet internátusában ingyen 
lakást és mosást kap ; ezenkívül kösülök előmenetelük 
hoz és anyagi viszonyaikhoz képest ingyen, vagy mér-
sékelt áron az intézet köztartásán reggeli, ebéd és 
vacsorából állő élelmezést nyernek. A felvételre vonat-
kozó kérvények t. évi junius hő l - ig a csáktornyai áll. 
tanítóképző-intézet igazgatóságához küldendők. A kér-
vény aez csatolandó: a folyamodó születési bizonyít-
ványa, mult tanévi osztálybizonyitványa s a jelen tan-
évi időszaki értesítője, továbbá tiszti orvosi bizonyítvány 
a tanuló egészségi állapotáról és testi épségéről, hiteles 
kö ségi bizonyítvány a szillók vagyoni állapotáról, évi 
jövedelméről, a kiskorú csal ádlagok számáról és élet-

koráról s a családfő polgári állásáról. Ha a kérvényhez 
szegénységi bizonyítvány csatoltatik, a kérvény s mel-
lékletei bélyeginentesfk. 

— A gozgepkezeluk és kazánfuiók legközelebbi 
képesítő vizsgái Sopronban május hó 0. napján d. e. 
y órakor a Sopron városi villauytelepen fognak meg 
tartatni. A vizsgálati kérvények kellően felszerelve a 
in. kir. ker. tparfelűgyelóségliez (Ujteleki-utcza 10) be 
küldendők. 

Óriási szerencse Gaedickenél. A most befeje-
zett utolsó húzáson a legnagyobb főnyereményt, 400.000 
koronát % - a d részben a 19408 számra, továbbá a 30 '»00 
koronás főnyereményt V*-ed részben a 88837 számra 
így és ugyanazon napon a szerencse állal oly különö-
sen kegyelt Gaedicke A. bankház, Budapest, Kossuth 
Lajos-utcza 11. sz . szerencsés vevői nyerték. Immár 
negyedszer jutott lenti szereucsegyüjtóde azon kellemes 
helyzetbe, hogy vevőinek a 400.0t)0 koronás főnyere-
ményt fizette ki. Említésre méltó, hogy egyedül a folyó 
sorsjátékben Uaedicke bankháza a 400.01 >0, 60 000 
30,000, 15, 0 10,000 és sok 5000, 20«X) stb. nyere-
ményeket űzette ki. 

A szerencse szeszelyes és nem mindenkit 
részesít kegyeiben. Hogy azonban a szerencse bennün-
ket el ne kerüljön, annak ajtót, kaput nyitva kell hagy-
nunk, a szerencsének kezet kell nyújtani 1 A:, általá-
nosan ismert ós nagy népszerűségnek örvendő Lukács 
Vilmos bankházának (Budapest, V. Fiirdó-u. 10.) vevői 
kik már az eisó szerencsekisérletnél egy-egy főnyere-
mény által vagyonhoz és jóléthez jutottak bizonyít hat-
jak ezt. Az általánosan kedvelt Lukács-íéie szeren-
csesoi sjegyek a helybeli Pollik Sándor cégnél is be-
szerezhetők, miáltal levelezés és postaköltség megta-
karítható. 

— Benkö sorsjegye Bankó! Az osztálysorsjáték 
keddi záróhuzásánál a 800.000 koronás jutalomdijat a 
Benkó bank (Budapest, Andrássy-ut 80) által nyolcz 
nyolczadiészben eladott 3944 szamu sorsjegy szeren-
csés vevői nyerték. Csak néhány nap előtt ugyanott 
nyerték a 8 0 . 0 0 0 koronás egy 1 5 . 0 0 0 és 1 0 . 0 0 0 
koronás tóiiyeremenyt is. Igaznak bizonyult tehát a 
bank altalauosau ismert jelszava, hogy : Benkő sors-
jegye Bankó ! 

— Sikerült áprilisi tréfa. E hó első napján egy 
uri ember, aki erőnek erejével szellemesnek akarja ma-
gát feltüntetni, tréfát űzött egyik jó barátjával. Zárt 
borítékban kis levélkét kiildötl neki melyhez még va-
lami mellékelve volt a következő tartalommal: .Ezzel 
megalapíthatod szerencsédet !* A tréfálkozó ugyanis 
egy osztálysorsjegyet csatolt a levélhez, melylyel egy -
két héttel ezelőtt az elózó osztályokban ő maga ját-
szott, azonban elmulasztotta megújítani. A jó barát nem 
bosszankodott ezen a tréfán, hanem elment Török A. 
és Társa bankházába, Budapest, VI., Teréz körút 48. j 
szám alá, ahol megtudta, hogy még résztvehet e sors-
jegygyel a folyó játékban. Miután barátja is beleegye-
zett abba, ho«y a sorsjegy az ő birtokába menjen át, 
lefizette az érte járó összeget. A szeszélyes pont aka-
rata folytán e sorsjegy pár nap múlva nagy nyere-
ményt nyert Török bankházában és most a nyertes jót 
nevet barátjának sikerült áprilisi tréfáján, míg a türel-
met vesztett tél boszankodása határtalan és sajnálja, 
hogy egy uagy összeget könnyel miien eldobott magától. 

tudósaiuk, publ ic istá juk, pol it ikusaink s min jeleseink közremű-

ködésével tartalmilag előkelő u ivón á l ló , pazar k iá l l í t ású dltc-

iiiuiik« jelenik meg Az emlékkönyv , mely a megalakult Tu l ipán-

ke rt-S*ö vétségnek van a jánlva s gazdag szépirodalmi Urlittmon 
kival magába foglalja a hazad** ak 2 6 történetét, j e lentőságét , 
továbbá számos érdeken czikkbe.i be fog j* mutálni mindazokat az 

erndiuényeket, melyeket e nemen inozg ilom ugy a közélet, • tár -
sadalmi én magánélet , valamint az ipari munkálkodás a művészi 

törekvések, a nemzeti izléa terén eredményezett én elöreláihaló-

lag előidézni fog A jövedelem 50 azázalóka a Tul ipánkert a lapra 
inegy. Az album ára vászoukötésben 5 korona, e legáut magyar 
stila selyemkötéslieu 20 korona, Ugm íivésziesebb kivitelű eredeti 

bőrkötésben 30 korona Ak i ofvasóiuk közül 8 előfizetőt gyOjt , 
egy tiszteletpéldányt kap. Klőtizetési Ivet a k iadóhivaUl Budapest 

V., Honvéd-uti-za 2 kívánatra készséggel kaid. E hazafias vá l la -
latot a minden szépéri én nemesért lelkesedni tudó inagyar kö-
zönség pártfogásába a ján l juk s hisszük ezen arányaival és tartal-
mával a legmagasabb kívánságok kielégítésére törekvő páratlan 
becsű munka bizton megtalá l ja útját mindenüvé a hot a nemzeii 
lélek megnyi lvánulása iránt érzék és szeretet vau. 

(•) A „ H o n i I p a r " április 16-iki száma igen gazdag, 
tartalommal je lent meg. Weiss Berthold udvari tanácsos a béke 
jeleutőségét méltat ja . Dr. Melly Béla székesfővárosi tanácsnok 
. Iparpár to lás a háztartásban" oziiuen irt figyelemre méltó cz ikket . 
Sugár Ol tó felelős szerkesztő azokat a kötelosságeket vázolja, 
amelyek az iparpártolás terén a kereskedelemre háraiulauak. 

Uyár lás Oszkár az iskolák iparpártolásáról irt nagyfontosságú 
czikket. Igeu érdekes a lap iparpártolási rovata, mely hő kepét 
adja az egész iparpártolási mozgalomnak Ebben a rovatban közli 
a lap az összes háztartási c / ikkeket , melyekei j e l en leg hazánkban 
g ) á r t anak Tartalmas rovatok egészítik ki a azépen kiállított 
i l lusztrácziókkal is díszített lapot. 

Kakaó «s osokul&de kedvelők figyelmébe: 
H o f f J á n o s - f é l « 

Kandol-Kalcao 
a l e g o a a k r t l y e b b z s í r t a r t a l m a , a z é r t | | n k t s n y e n 
emes / . t h e t ö , n o h a nem o k o s s z é k r ekedé s t , m ind-
a z á l t a l r i t k a f i n o m I z e m e l l e t t klvfclrtan olosd. 

Valódi csakis 
Hoff Jánoa 

névvel *s aa orosmian-vtOJerrnrel. 

' n o m a g o k á >/« kgrr. 9 0 fillér 

> » «/. » 5 0 

Mlndenfitt kaphat*. 

— Az ember termeszetes táplálékai, rwek két-
ségkívül olyanok melyek minden előleges elkészítés 
uélktil, ugy, ahogy a természet adta, élvezhetők ós 
könnyen megemészthetek. Ezek közé tartoznak a dió-
félék és különösen a nagy zsírtartalmú kókuszdió. Mi-
után az e/.en dióban levó zsi>adék természetes minősé-
gében csakhamar romlásnak indul, egy különös elkészí-
tési mód által sikerült azt tarfhatóva lenni. Azóta mint 
ételzsir mindig nagyobb elterjedésnek örvend jó tnlaj-
donságainál fogva, melyek : olcsóság és izletesség. Ez 
természetesen nem minden etéle ételzsirról monilható, 
e tekintetben különösen kiemelendő a „Ceres ételzsir* 
melyet ajánlunk háziasszonyaink tigyeluiébe. 

• A niagy. kir. szab. osztálysorsjáték telette je -
lentékeny sikert ért el. Mindenütt azokról a nyeremé-
nyekről beszélnek, amelyek a 17. játékban húzattak ki, 
de még többet beszélnek az emberek azokról a milli-
ókról, amelyek a f. hó 2.1-áii kezdődő 18 ik játéknál 
érhet.k el, épen ugy, mintha már a zsebeikben volná-
nak ezek a milliók. Valamennyinek kétségkívül szivük 
legbenső zugában egy csekély reménység lappang. Es 
miért is ney A kerék mindanuyiok számára forog és a 
szerencse nieróban a véletlentől függ Ha veszünk egy 
sorsjegyei, ugy minden veszedelem nélkül játszunk, a 
j aiék meg varázsol berniünket, anélkül hogy felizgatna 
é> azon a napon, a mikor a húzás csak a mások sze-
rencsé i t hirdeti, filozofikus egykedvűséggel mondjuk: 
a szerencse vak ó*» kiszámíthatatlanok a szeszélyei. 
Mindenesetre semmi akadálya nincs, hogy ma vagy 
holnap a mi ajtókon kopogtasson. Kinek nincs még 
sors,egye f A legszerencsésebb Dörge Frigyes bankhá-
zában kapható. 

Irodalom és művészet. 
(•) O l v i t H n i n k n a k p g y t l l N t m n n k a I n g j o n . 

A tu l ipán j«lképébiMi k i indu l t mo/galoin a szerény kel'totből oly 

rövid idő aiatt a rotinm.M kifej lődés stádiumába körü l ' , hogy most 

már szervezett in lézménynyé, orarígo* szövetséggé alakíttatott . S 

jelenleg, midőn a Tuf ip<nkert magához hivja az egész társadal-

mat s históriai v irággá akar ja avatni a tu l ipánt , mely ideális 

egy»''gbe »*övi a magyar sziveket, időszerű ezen a történelmünk-

ben párat lanul á l l ó mozgalom megörökítése emlékkönyv ál ta l . 8 

csakugyan „Tu l i p ánke r l -EmUka l bua* czimmol napisajtónk fényes 

tohotségU, tevékeny nép«».«rO munkása Kun József Jenő (aa 
„Ungarische I tundachaa* és a .Budapester Montag-Poaf főszer-

kesztője) szakavatott azerkeütésében legkiválóbb íróink, k ö l t ő i n k , 

Gábriel Kenyon. 
Angol regény. Irta: Christie Murrag. 
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Közvetlenül ama kei szuba nlntt, molyt ma Ap. 
nagy és flatal barátja foglaltak el, lakott uir. Cyrus 
Sullivan. Mr. Suliivan, habár most tizenhárom évvel 
idősebb, mint mikor először mulattuk be, még mindig 
azt a lefegyverező mosolyt viselte öntudatlan szemtelen-
séget kifejező arczáu, s öregedéséi csupán fénylő ko-
paszsággal árulta el. 

Mogorva ember londoni hónapos lakásbau éveket 
tölthetne el a nélkül, hogy érintkezésbe jönne az alatta, 
felette vagy mellelte lakókkal. De mr. Cyrus Suliivau, 
aki pedig sok házban lakott már, ismert inindeukit 
miuden házban, amelyben valaha lakott, padlástól le a 
pinczéig. 

Jelleme nem volt minden tekiutetbeu becaülésre-
m él tó, de megvoltak jó old ilai is. Mindig változatlanul 
megtartotta saját egyediségét és soha másuak a lelki, 
vagy erkölcsi tulajdonai neiu ragadtak rá. Ha berezeg-
nek, vagy királyi sarjadéknak mutatták volna be, ugyau-
abbau a barátságosan szemtelen modorban szólította 
volna meg, mely a házbeli cselédséggel szemben való 
magaviseletét jellemezte. 

Nem látszott tudtával bírni a társadalmi és rang-
béli különbségeknek. Soha senkiseui találta szenved-
heieflennek, sőt a gyengédebb nemnek számos tagja 
egyenesen szeretetreméltónak tarlotta kedélyesen tola-
kodó modorra miatt. 

A legnagyobb bizalmassággal jáit ki és be niiud-
azoknak az ajtaján, kik a great-russel-streeti ódon ház 
ban lakuk s épp oly kevéssé gátolták ebben, mint 
akár a macskát, vagy ölebet. Egyiránt czimborált a 
részeg szabóval a padlás-zugolyban s azzal a lisztes 
séges férfiúval, ki a földszinten boltot taitott. Olykor 
bevitte pipáját és pohár sörét az őrnagy nappali szo-
bájának északsarki pusztaságába, s ott elüldögélt és 
pipázgatott, folyvást azzal az ő jókedvű hazudozá^ával 
csevegve, mely az őrnagyot és Douglast eléggé 
mulattatta. 

Éppen a reggelijüknél ültek — ugy déltájban Az 
őrnagy és a fiatal barátja igen gazdaságos dolognak-
találták azt, hogy sokáig maradjanak az ágyban, még 
ha volt is eleniózsiájok; ha pedig nem volt, ez volt az 
idő eltöltésnek legkevósbbé elviselhetetlen módja, a 
melyet csak kitalálhattak. 

Mialatt borús kedvvel eddegéltek, az ajtó minden 
kopogtatás, vagy jeladás nélkül meguyilt, s mr. Sulii 
van, czinkancsóval az egyik, fapipával a másik kezébeiit 
oldalgott be a szobába, bólintott, mosolygott, szürcsölte 
a sörét s telepedett le egy rozoga székre. 

Jó reggelt, őrnagy ur, szólt mr. Sulii van, ka-
tonás köszönéssel. — Üdvözlöm flatal jurista bará-
tunkat Í8. 

Mind a ketten elég vidáman adták vissza a j ó 
reggelt, s areznk szemmel láthatólag felderült a láto-
gató jöttére. 

( F o l y t a t á s k ö v e t k e z i k . ) 
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K ő s z e g e n . 

S a o m b a t h o l y : K a i s e r L a j o s . 

N y ü t - t e r . 

Legtisztább természetes 
M M í l W ü f i i 
Számos orvosi szakvélemény 
alapján kitűnő gyógyhatású 

Köszvény, húgysavas lerakódások, 
gyomop-tís Délbetegségeknél. 
Különlegesség gyomorégés ellen, 

i g y e l e m ! 

Megbízható legjobb minőségű hírneves 
valódi szepességi 

I f l f t l áV-vS 

minden nagyobb üzletben kapható. 
iV k ^ N i i i á r l d g y n r 

b e j e g y z e t t v é d j e g y e 

Z l P S t * 

H a s a i i p a r . 

Ket.nárk i 
gyártmány 
cs>k az 

mely ewn 
vedjegy-
yyrl van 
ellátva 

H i r d e t é s e k . 

A 

„Wiener Allgemeine Medicinische Zeitung" 
cinifi orvosi szaklapban olvasható: 

Wilbelm Ferenc gyógyszerész, rs és kir 
ud vari szállitó Xeiitikirrhen, AISÓ-Ausztria ál-
tal feltalált Wilhelm féle aniiarlhritikus au 
tireuniatikus vérlisztilo t»a, ez a gyorsan 
ismertté vált gyógyszer, illetékes nyilatkozó 
szerint is mimlen időben a vérnek minden 
beteget lerakodása ellen alapos gyógyszernek 
bizonyult minden korbeli és nembeli embernek. 
Az ezerféle gyógymód, melyet vele a csuzuál, 
reumánál, ideg-, izom- és izületi bántalmak-
liál el lehet érni, biztosítják e szernek a 
nevezett bántalmak ellen való kit itnó gyógyszer 
Iliiét. Kp igy bőrkiütéseknél, nemi betegsé-
geknél, akármilyen régi és elhanyagolt bajok 
legyenek is ezek, miután ez a szer belsó 
használatnál az égés/, szervezetet megtisztítja. 
Hámorrhoidális betegségek és székrekedés, 
májbajok és sárgaság ellen vHlódi kiucset él-
ez a tea, csak valódi legyen a tea és nem 
szabad az utánzat által megtévesztetnünk 
magunkat, inert ily esetben eredmény nélkül 
adjuk ki a pénzt. Az iga/i, orvosi elöirás 
után készült Wilhelmdéle antíartkritikus an-
tireu.natiku* véi tisztit.'. tea használati utasi-
tás>al együtt a feltalálótól Wilhelm Ferenc 
gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállitó 
Neunkirchen, vagy fiókjaitól rendelhető meg. 

Kapható Friaz Wilhalm, grögyiztruz, or ti kir. 
udvari nill i tanai Nauokirehta. Al«e Auixtrta, rala 
mint a ntvaiabb gysgyiaartárakbanei dreguariákban: 
1 w i M j ant 2 k . , 1 |>cMiir>oiiit); - l í i momatc á r * 

i 4 k. H - n u m i t « * m i m l e n m ny %r p o t i n á l l o ' i i á " « 

U s l e t - á t h e l y e z é s . 
Alulírott van szerencsém t rendelőimnek és a n. 

közönségnek becses tudomására hozni, h o g y Kőszegen, 
az Árpad-teren levő 

K o v á c s - m ü h ö l y e m e t 

folyó évi május hó 1 én a P a l l l s o h - u t c z a 4 0 4 . 
számú házba taz Albreclitinum átellenében, H e i d e n r e i c h -
f«Me ház) helyeztem át. 

Kérem tisztelt rendelőimet, hogy b. bizalmukkal 
mint eddig, ugy uj üzlethelyiségemben is felkeresni 
szíveskedjenek, egyben vagyok bálor magamat a n. é. 
közönség becses pártfogásába ajánlani. 

Teljes tisztelettel 

K o l l i i i a i i n i J i i i i b s , 
kovácsmester. 

K x o l o i f M ^ i i o ! 

A világhírű DELAWARE ' a d j . a leg jo 'd . b o r t ) 

O l t a n i , p e r m e t e z n i n e m k e l l ! 

A •*-/.» !«»*-/. c l k i i i c < « e . 

A p l i ) l o x e r á t ü i k e l l e n t a i I ! ! 
i 

Leírását és á i j i ' gy /éke : iiigyoti kd ddnk bárki ek 

Szőlőolt 
mérsékelt áron kaphatók. 

Nagymennyiségű s í im és gyökere* Uelnw w . » - zó l ö -
vessző-eladás. — C<ui : 

S z i g y á r t ó é s T a k á t s 

szőlőtelep-tulajdonosok. 

T e l e p : A l s ó - S e ^ c s d 

ÜOIIII iroda : F t ' l * ó - t t c g c * < l ^Somogy m.) 

E z e n J e l s z ó 

Szerencse és áldás 

LUKÁCS VILMOS 
I t a n k l i s l z s l b a n 

elégséges arra, hogy szerencsesorsjegyet min-
denki ezen j ó hírnévnek örvendő bankházból 
vásároljon, hol oly sokan már az elstf tze* 
rcncsrtcisérletncl vagyonhoz é s jó-
l o t h e £ j u t o t t a k . 

Válassza tehát bizalommal azon számot, 
mely születésnapja vagy nevenapja mellett áll, 
mert az Fortuna istenasszony kegye folytán a 
kívánt eredményt meghozza Unnék ! 

Szerei csesiaptár. 
J.^ruir FtJí a M e z i US Ápr is 4 a j u s Junius 
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«t la 6 i . i l 111870 112972 112550 67148 t l 
í i I 1 B 0 75518 2XW9 20*42 95823 48639 rt 
?1 VKfil N5741 11'oM .4 46 112558 112583 a 4 7.-1 « 11.'M 111861 112566 53247 41215 24 
» 737 0 111896 10-Í03 56726 101169 112582 25 

11 •-> 101155 112VH 78797 91523 06729 26 
•7 11IJCI WM1 111838 21432 78777 111886 27 

11 VV1 93' 10 lcT-90 111849 94402 48301 28 
is .X) 101145 93529 78362 60219 29 

to 9 M 7 9'533 93528 65224 65218 M 
11 ! 9 M 65222 SÍ 

J l l l í U jU^Zt. Sz pl. Október No»ímb. Oeczember 

1 C5210 6»209 66 "02 56921 56916 50911 
t f»21& 65 08 66201 55920 56915 00910 > 
3 f7142 m i n 41213 61913 112593 60U62 s 
< 51'íflS 921IA 111898 78177 75407 30631 4 
5 112573 111848 112566 111840 111877 111882 5 
fi 6 « 1 787'Jfl 9440/ 101149 112649 100212 6 1 1 92472 67106 99074 24431 112942 7 
fi 48W1 112927 111878 67744 67120 111890 a 
•» .-16737 67121 106208 U M N 112526 24448 9 

10 MMM 101199 112584 111883 112548 111892 10 
II 924*2 1129 JO 103996 48633 67131 112600 11 
!» l l . f / l l 112517 111867 67102 94607 67140 12 
IS 48640 11 534 112568 111871 H M 64296 IS 
14 92453 111939 55710 112570 112571 22086 14 
IS 112962 103962 51915 112978 111891 67108 15 
l« 53348 53236 N M 94502 112597 16 
17 112592 17(«.' 46-94 92377 67879 112691 17 
18 103961 52901 6.'096 90063 37067 48640 18 
iy 94515 67103 111872 111899 22081 92453 19 
<0 7R375 n m 7H7K9 106206 MM 112962 29 
KI 67117 112588 112581 67147 111880 03343 21 T 111H59 78371 111900 MÉM 100210 112092 22 

78368 67116 111893 24444 48318 103961 23 Ji 101162 112575 111843 mm 103997 94616 24 
25 112532 112587 101152 111842 67368 78375 25 
*6 78791'. 92461 112876 101 ISI 111889 55902 2 fi 
17 112585 112545 101138 70614 101127 MM 27 

11/099 75624 112999 112565 112677 00900 28 n 111860 20544 65923 64252 56914 55907 29 
30 65214 65207 56922 05919 00913 00910 30 
31 65210 65206 00918 00909 SÍ 

Jenti számok kizárólag csak 

Lu!iács Vilmos bankházában 
B U J A P E S T , V . , F U r d ő - i a t c z a 1 0 

vagy alanti cxégnftl kaphatók. 

Az I. oszt. húzása 19ÍIS május 23. és 25-én. 

' /a 

Az I. oszt. s o r s jegyek á r a i i 

14 
1 . 3 3 

7 . 
3 . — 6 . — 1 2 . — k o r . 

Eredoti sorsjegyek sz (Jssiw? olfizotos beküldése 
vagy uU'.vétri mellett kit detnek siót 

l'oitil b-ff/.otóai lapok a/. íissíojjok pnrtómontej 
elk lld'-afre t v,nőink rendolkoióséro állanak. 

Kóelárusitó: 

Pollák Sándor, tuszerkereskedö 

Kapható minden gyógyszer̂ á: b<in és ásványvií kereskedésten 

R a k t á r : Jánosa Gyulánál Kőszegen 
T&l&oxlfll mlndtQ e szikba esó üzletben. 

Forras igazgítfosag Soskut. Vasm 



kitűnő, 
é f c v ó g r y f o k o s ó , 

asztali ita.lt ólmit, 

A k i 

A . k i 

sovány, 
vérszegény, 

gyenge, 
l á b b a d o t s ó , 

Hűdeti József 
kőfaragómester 

S z o m b a t h c l y - C í 

A k i s z o p t a t , 

ne mulassza el saját él (lekében a kitűnő ha-
tásúnak elismert 

Raktáraiban készletben tart nagy választékban 

síremlékeket, 
$Mobritnxati müve/irt 

ayenit, gránit, tiroli, szilézia és ateiermárvány fajok-
ból, valamit homokkövekből 5 frttól 1 0 to trtig 
Továbbá készit: építkezési munkálatokat, oltárokat 
szent-izobrokat, ut,i kereszteket, keresztelő-meden 
f.éket, mauzóleumokat, sirszegélyeket vasrácsozatok-

kai vagy anélkül atb. 
Túlitok éi rajtok dlj oélt&l léulUítnik. 

malata tapsör kii önlegességet inni. 

Nem romlik. Kapható nagyobb tsemege-
füszerkereskedésekben, kávéházukban, vendég 
lökben és a Hercules Sörfőzde szét küldési te 
lepén Budapest, Bethlen-tér. Tel. « 3 - 0 7 . Ár 
jegyzék ingyen és bérmentve. 

Főraktár Kőszegen : 

Jánosa Gyula czégnél. 
A t i s z t o l t h t f z i í v í ' z c ' i y o v ! ) a k 

l e g m e l e g e b b e n a j a n l j u k n 

v a l ó d i :Franck: k á v ó - p ó t i ^ k o t 

m i n t l e g j o b b f ú t , k á v é t , 

b e l f ö l d i n y e r s a n y a g b ó l g y á r t v a 

F r a n c k R e n r . f i a i 
v 

l i on i g y á r á b a n 
-

L a Hsa ti. v«..i y 

Tavaszi és nyári idény 1906 évre. 

valódi bríinni szövetek 
Egy szelvény ára 3' 10 méter hosszú, tel;es férfi-
öltönyre elegendő (kabát, nadrág és mellény) csak 
K I ' - , 8 . — , 10'— J 6 j K 1 * — , I V — j o b b ; 
K 18 1 8 - - tino. i ; K21* legfinomabb, valódi 
gyapjúból. 

K<y M«W<<ny f«>ket<' */nlon öltönyre K 20' —, v«la-
mint foiöltü Azövctnk, turi*ta-lod»n, ••m-knin£aru mti. 
Kyári árlian a/. elihun-rt asotid pMiliii(járl r.tktur által 

Niegel-linliof, Hriiiui. 
.Moiták ingyen ('•* b rmentvo Mintn.zcrimi Knáltitia-

í'rt felel vállalok. A ifia^ánrevöro óriási eloiivók 
rulnuk, hogy nzSveteit feiiti ciégn^l köiretlen gyári piacon 
rendelheti. 

1889 ez*p. 30*" k-lt 1204 1. as'ma 
metfy. alr. mlnlait=rl i-ngeJtly. 

A most befejezett VI . osztályú hu/ásou immár negyedízben jutottam a Kon kellemes hely-
zetbe, h o ^ igen t. vevőimnek a 

400.000 koronás nyereményt fizethettem ki. 
Egyedül az előbbi sorsjátéknál a következő nyereményeket fizettem k i : 

4 0 0 . 0 0 0 koronát 19406 szamra 
ÖO.OOO „ 3952 
3 ( ) .0 ( ) ( ) „ 88837 
3 0 . 0 0 0 „ 42778 
20.000 „ 88000 „ 
I 5 . 0 0 0 „ 97214 
Í O . O O O „ 71772 

Vonatkozással ezen még el nem élt eredményre, ajánlok a X V l l I sorsjáték első osztnlyá 
hoz, mely i i i t f j u s h ó S : i - i i u 5J5.S-4*11 lesz 

egész jel nedved nvolezad sorsjegyeket 

1 2 . - 6 . - 3 . - 1 . 5 0 k o r m á é r t . 

T. vevőim postabefizető lapot ingyen kapnak, mely által pénzküldentények dijtalannl utal 
haté>k at 

Miután a kereslet sorsjegyeim iránt aic elért rendkívüli eredmény révén előreláthatólag igei 
nagy lesz, ajánlom szükségletnek mielőbbi beszerzését. Szaporítsa azok számat, kik elmondhatjuk 
hogy (iaedieke szerencséje utján lettek gazdagokká. 

QAEDICKE L bankháza Budapest, K o s s á Lajos-utca 11. 

! I! Nyavalyatörés ! ! ! 
Ki í" ' r u* ** átUliothe . . . . . . „ I . kérjen 

iratot iii(7*a bériuenlT* kapható a Mr.nlxl. li»tCy-.i 
g y ó g y i t c r t i i r által I f n j i i n F i m i K f ú r t . 

h o r n y o s - s s i n d e l y 

a l a g - c s ö v e k 

i s z a p o l t agyagból 
bérmentve szállítva 
m i l í d o n áiloniiisra. 

Első Szombathelyi Gó'ztéglagyár. 

tüdőbeteg, 
ideges, 

dlxuatla.il, 

A k i 

S e r e i l e s s ö r 
II .III:.II 

K a s s a 

n. X CKB N Ofi I 

Óriási siercücief a eiickeiél! 



G Y Ú Ö Y - C O G N A C I • * ii r v i * •: • . 
K I Z A R O L A Ö 

B O R B Ó L - P Á R O L T 
E1 * : I » « l f > i t ' i B a M J^'.TTTTj.-yjy-VyJ^ 

C A M I S A S T 0 C K - P Á R j O L Ó T É I Ű P 

L e g j o b b i n i n o « é g f t 

k ő s z e g i v o r o s b o r o k 
t-cegzárdi, badac.-oiiyi (ó e« uj). valamint Icö-
szegt udvari sör piliu'/kokb>m kaj>liaitSk : 
Maiti Józsefnél, t elvánH 59. (Türk féle Ilii/.). 

01 ó üleUaia 20441 
Ö-iöt. r.a cziac 
Pal. M sjM W M 
r<MT. Olga _ 84277 
P!üa, Panli * «h*7« 
Ri.-hírd, Pelatw 
li)i:t. Pet'Oftí l 8.V.40 
Ha'olf, Piroska 87411 
Salamon, Hegina 
Si u l é u l u 
Sándor. Bozalia 41W1 
Simon. Sári 88*»1 
Taaua, Sarolta M7t;» 
Tibor. Sierrna *w>4!» 
T Itinir. Tbr.'oM S2773 
ThaJar. Terai 
Tobiai. Teraa I28*»4 
Veadel. Valéria I2*v* 
Viktor, Veronika !*»••'« 
Viimoi Viatérta l »'>20 
Vinne. Vilma I2«ői» 
Zoltán Zsűfla I2tó2l 
ZniniRd. Ziimiil 1ŰI5S 

Iván. Jolán 18í<« 
Jakab. Io*sa 20i«l 
Jásei. loditk 2oosa 
Jejj. Juliika 24* »3 
lóxseí. Karolta 242H5 
Kálmán. Ka'iaka '>.<<74 
Ka-olv. Kdtalln 
Kornél. Klára KJls 
Knitít Klotild 
Lajos Koruella W l ^ 
Lasilo. Krmllaa 3*226 
Leó, Kunigunda 41!>I» 
Lifüt, Lanra 64í<>4 
Lorlac, Lenke W7*s 
lanó. Leénia w n « 
Markas. Llíla **70 
lártoa, Llna loiww 
látraa, Lnd nllla I2S 
•máiv, Lnfia íiavi? 
Miklós, Magdolna I2.t.\t» 
•ifcsa, Mama 121*14 
Mór, Mariit I2a>ió 
lindsr. Mária MsS 
Ó ban. Már üa ^26 
Os'kár. Matild 12314 

•86. Crisebet #411 
üüí, E.̂ iür Ovi-S 
nitk. ütői iö 2i 
r;?m r. Flóra 2o«W tűni Pran:iaka 22082 
Ej ire. Frida 2»2S2 
Erao OcBoréva 248S8 
rnrenc flertrnd 21x0.1 
rrl yaa.Gabr dia 84S.W 
r t op Gállá 8<i77» 
G-iíwr flrdTig SM18 
eaiiiár H«leja 3M73 
fi >:galy. He-irietl 41785 
tii.a. Heraina 6iasw 
G. ;?tiv, H:lda *4702 
G :rgy, Ibolyka *47hű 
G/nia idn^ka s»2t» 
H 1 A. Hona íoibU 
H-írmaaa, Ilma I23.v»i 
B igó. l ka I2HÓ06 
I nic :ren 12V>4« II ei. Inna. 12h.',io lnre. Izabella 12i'»ll 
1 tvaa. Janka hí12 
I.;Jor. la.ianna *ft02 

a:au. ádél 4M.i 
A .oiar. A;nes 6,114 
iúoll, A.oia »i)07 
áP .3 cu Amália lön:--' 
AlúJár An a 2"t4i 
iibert, A atalla 
A! réd. Apelbala 2»2 :» 
ASos A.arka 242V> 
Aabris Berla 
Acdras. Blanka »4-r,2 
An.al. BorbMa M»5l 
Ano.ii M-iika 87424 
Árral Cciti 
Art»tar, Bél a 41 í:*4 
A •• •!. Bue'.:ta 41 & 
AH la Cic lia 
Cíiarg, Cornella >4 73 
S îint. Dóra WÍ'ÍJ^ 
í r-IJJJ. Csrittri l»l I0» 
Béli. Cecilií . m > » 
Btofii fjfí-i f I M 
Bénát Cmn I2H,<« 
P; fJr-esztin K' 518 
táv.d t\< 1237.'7 

Oly pompás izü és könnyen 
emészlketó, 111 int. a 

( kOIt III,i.ll i ó k h ó i ) 

siilott tészta, iiines más 
M I 1 Í Í U T 
„Ceres" tápszerművek osztálya 

AUSS IG E /m. 

V i B ^ F I U M E - B A R C O L A . 
Egy üveg 5 kor., fél üveg 2 kor. 60 fill. 

K.tpliatö KŐ-Z«X(MI : 

Jánosa Gyula-, Pollak Sándor- es Schaar Jozsefnel 

p E l ó r h e t l e n l i n t Á M i i 
m i n t f ó r o f f p u s a t l t ó . 

Csak üvegekben valódi 
Kapható, hol falragaszok láthatók. 

Ü z l o t - á t i r ó t o l 
A L i n i m e n t . C a p s i c i e t m p . v 

i Horgony-Paln-Expellir ptfltta 
e<ry róejónak bironyult KAiímot, moly 
tr.Ar tóKb mint 38 ér 6U M a l o m -
•állapító surnclt bicaowk kAarvAoynét, 
CaúZbál éa me0bfciÍMfcit« b«Mmölóa-
lépp'Xi hoítoAlrv 

r l f ie lnettetóc. ftiiay baaáaitr&Byok 
mi&t« bcT^sArliakof 6»ato«ak lagyúük ó« 
oaak olyan úreg«t (Dfad^nk al, a maíy a 
-H^rjcajr* Tóajegygy al m a Wcbter caég. 

átlátott doWabf t^p ctvoagota, 
in i^kbm 80 Mer, 1 kor. t és 
2 korwa ós ágyarMv^p miodea gyógy-
8tortáiban k a p t u * . ' - <f5raktár; ' Jö r í k 
J * M e f gyógyazertstoál, 

R l e h k f 9 T « 9 7 t M r t á r « 
u HAnu»y otxKzláojiof% Prágábaa. 

Kapcsolattal a mellette jelzettel van szeren 
csém Kőszeg ii. é. közönségével tudatni, hogy 

S t u b e i r v o l l K á r o l y nr 

m é s s á r s a é k é t 
átvettem, és azt f. é. május l-tól saját czégemen 
tovább fogom vezetni. 

Midón a n. é. közönséget kérem, hogy azt 
a nagy pártfogást, mit elódöm élvezett, reám is 
átruházni sziveskndjék, Ígérem, hogy fótfirekvésem 
leend t. vevóimet minden tekintetben a legpon-
tosabban kielégíteni. 

Teljes tisztelettel 

F o r k o v i t s J á n o s . 

Nyomatott Feigl Gyula könyTuyomdAJiban Kflaiegen 

V é d j e g y : J i Q t f U j V I l i r d o t m é n y . 
Rzennel bátorkodom igen tisztelt vevóimnek 

b. tudomására adni, hogy helyben, a bel varosban 
letó mészárszékemet betegség követ-
keztében 

Perkovits János 
urnák adtam át., a melyei ó ezentúl saját nevén 
tog tovább vezetni. 

Midóu tisztelt vAvóiinnek az irántam tanu-
Mtott pártfogásukéit éa becses bizalmukért ószinte 
köszönetet mondok, kérem, szíveskedjenek becses 
jóindulatokat utódomra is átruházni. 

Kőszeg, 906. április hó. 

Teljes tisztelettel 

Stubenvoll Károly. 

Ceres-étel-zsirral 

H á s e l a d d s . 
A Kolionczi-utczában levii H ő ' Z . 

I t á K . mely áll 2 szoba-, konyha-, na«y i>tállól>ól 
inolb'képöb'tekböl, sz ib.nl ké*l>."»| eludó. 

Bővebbet u hiz'ul;ijdoi»i»>n:íl. 

T Ő B Ö H a S Z E R E Í N C S S k o v á c s a i 
• .1 | •• | fc • ^ | HZ a szerencse, mely bankházunknak kedvez. Rövid idó alatt 
M 1 f • I I I S i a I I I á l d * i B ^.a 3 3 2 5 m i l l i ó koronánál több nyerereniényt tizettiink ki nagyra-
becsült vevóiuknek; e/^k küzott t 2 l e g n a g y o b b n y e r e m é n y t , és pedig: kétszer a 

i w w . , , 11 ki k i \i M I koronás legnagyobb fóuyereményt, továbbá 
O U U j U U U koronás nagy jutalmai, » 4 U U , U U U 5 k j(>o,(jai), a á 90,000, 2 á 80,000, S á 
70,000, < á 60,000. löbb 50,000, 40.000. 30.000 25,000, 20,000, 15,000,'koronás és ezeken kivül számtalan 

10-0<i, 5'100, 80 ''I, ^uO , i tH), 500 koronás és egyébb nagy nyereményt. 
Ennélfogva ajánljuk, hogy a legközelebb megkezdő, a világ legesélydúsabb osztálysorsjátékában vegyen 
részt. A most kezdódó 18. í » > \ í » f l l i sorsjegyre ki k 
mag var osztály sorsjátékban Í M U t í t pénznyeieniéi.y jut és összesen 

l ő m ü i i o 4 3 7 . 0 0 0 korona hatalma." összeget sorsolnak ki. 

Rendehe iuex a neve m-l!ett 

álló szerenf: eszámotl 

So* pen; szpppp varan 'tja az elemt! T lan men <pi a 
fprj a felr*e?et vagy az as îony az urat a ncv mrt-
lett allo í 'i íje ijf megvete r »l al t gy fonyeri meny-
nyet A velotlen nagy ezi-re et jats/ik az eletoen et 
könnyen meglehet, nojy eppen egy szerencm-veletlen 
fotvtan a neve melleit) szamot eltalalta, melyre egy 

nagy nyerem? nv |ut Legnagyobb nyere-
meny esetleg 

1.000.000 korona. 
Továbbá I jutalom 

600/100, i nyer 
400,' 00, 200,000, 
W a 100,nO'i, 2 á 

<(0,000 1 á 80,000, 
2 á 70,000, 2 á 

00,000, i h 6«»,0"<», 
3 á 4 " oOO, 3 á 

30(h 0,ti á 25,000, !>á 
.0,00,1. 1 ;t á 15,<'00, 
44 á !<>,< 00 és ínég 
-ok egyébb nyere-

mény. 

Az I. osztályú sorsjegyek tervszerű árai: 
' » eredeti gorsjeoy in 7ő noi. 1.50; eredeti sort»jegy írt 1 &o »»gv kor. Ji. 
7. . - - 3 - . « ; > / , . . , « - . . 

K HurvjegTokol u t n n i é t l e l VĤ J K? ö n s z c g e l ü i c t e n beki i l i lénp «lleníb«n külitjtlk. 
HÍT»U1O« larvezet >1 ijlHiamil M.'G>.nd' L. *I-k<-t eredeti «or«JI gyekre kérünk uronnal, d« legk^nőlib 

t . e . i l l á j u k h o " 

T O H M i i I T s a " 1 1 " " i í 
^ ^ SQrgönyczim: Töröltek, Budapest. 

Hazánk legnagyobb oszíálysorsjáték- üzlete. Fóárudánk o.-sorsjáték-ttxietei: K <pi : T e r i ' « - k 3 r o l Hi n I ti ók Várul k i í r a t 4 a 11. fiók: f i u x e n i n k ó r u l 1 t / a 


	Kőszeg, 1906. április hó 29-én

	26. évfolyam 17. szám

	Felelős szerkesztő: FEIGL GYULA

	Az iparpártolás és a magyar kereskedelem

	Írta: Sugár Ottó

	Hitközségi szervezet

	Tárca

	Csak hallgatom....

	Versek

	Anonymus

	A zsebkendő

	Irta: Heltai Jenő

	A munkástelepek

	Városi ügyek

	Báró Miske Kálmán, választási elnök

	Hírek

	Főispán-beiktatás - Bezerédj István dr.

	Ernuszt József dr.

	Polgármesterünk képviselőjelölt

	Bankett Laehne Hugó tiszteletére

	Szocialista jelölt

	Eljegyzés

	Esküvő

	Aszfaltburkolat

	A kőszegi sörgyár érdekében

	Allodium

	Stein Miklós

	Anyakönyvi statisztika

	Születés

	Halálozás

	Sikerült áprilisi tréfa
	Irodalom és művészet

	Gabriel Kenyon - angol regény

	Írta: Christie Murray

	Nyílt-tér

	Hirdetések


